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1. Uvod

Kljuéne tezave pri ohranjanju rib selivk in njihovih ekoloskih koridorjev so zlasti povezane s
spremembami v povezljivosti reke, morfologiji recne struge, vodnem rezimu ali kakovosti vode.
Nacrti upravljanja in razli¢ne vrste projektov pogosto temeljijo na pomanjkljivih terenskih podatkih
in informacijah, ki preprecujejo znanstveno podprto prepoznavanje potreb rib selivk.

Strategija ohranjanja in obnove ekoloskih koridorjev Donavskega porecja (v nadaljevanju Strategija)
pristojnim organom in deleznikom na drZavni ravni in ravni celotnega porecja (na primer ICPDR —
Mednarodni komisiji za varstvo reke Donave) zagotavlja smernice za obstojeCo politiko. Pri tem
zelimo z nadaljnjim nacrtovanjem upravljanja pore¢ja doseci cilje evropske zakonodaje, ki so
navedeni v 2. poglavju tega dokumenta (2.1 Evropska zakonodaja in smernice na podrocju
upravljanja voda in biotske raznovrstnosti).

2. Namen in okvir Strategije

Strategija se nanasa na celotno Donavsko porecje ter daje smernice za zaS¢ito in obnovo reke Donave
in njenih pritokov kot ekoloskega koridorja. Poudarek je na ekoloSki povezljivosti, habitatih
izbranih rib selivk in njihovih populacijah. Strategija zdruzuje obstojeca in nova znanja,
pridobljena med izvajanjem projekta MEASURES, ter zagotavlja smernice za drZavno in
meddrzavno upravljanje klju¢nih habitatov rib selivk. Njen namen je celostno in uc¢inkovito
ohranjanje oziroma obnova ekoloskih koridorjev.

V Strategiji se uposteva ¢asovni okvir 7 let, tj. do leta 2027, skladno s cikli¢nim procesom revizije
bistvenih dokumentov o upravljanju voda, zlasti Nac¢rta upravljanja voda (NUV) na vodnem obmocju
Donave in drzavnih nacrtov upravljanja voda, ki so glavna orodja za izvajanje Okvirne direktive o
vodah (ODV).

2.1. Evropska zakonodaja in smernice na podro¢ju upravljanja voda in biotske raznovrstnosti

Strategija koncept ekoloSkega koridorja povezuje z zakonskimi okviri in cilji EU, med drugim z
Okvirno direktivo o vodah (ODV), Direktivo o poplavah (DP), Direktivo o habitatih (DH), Okvirno
direktivo o morski strategiji (ODMS), Strategijo EU za biotsko raznovrstnost do leta 2030, Strategijo
EU za Podonavje (EUSDR) ter z novim Evropskim zelenim dogovorom.

Nastete strategije in strateSki dokumenti jasno poudarjajo pomembnost ponovne vzpostavitve
povezljivosti rek in njen pomen za ohranjanje vrst. Za uspesno izvajanje ukrepov in aktivnosti na
ravni celotnega porecja sta potrebna drzavno in mednarodno usklajen pristop ter zavezanost
posameznih deleznikov in ustanov k sodelovanju.



Klju¢na dejstva
Strategija ohranjanja in obnove ekoloskih koridorjev Donavskega porecja:

e je splosni okvir, ki zdruzuje potrebe po ohranjanju, krepitvi in obnovi ekoloskega koridorja
Donavskega porecja za ribe selivke ter jo usklajuje z obstojecim pravnim okvirom,;

e omogoca uporabo rezultatov projekta MEASURES v praksi,

e opredeljuje sklope ukrepov in aktivnosti;

e povezuje vidike na ravni celotnega porecja in v posameznih drzavah;

e usklajuje aktivnosti med drzavami;

e zagotavlja orodja in smernice za lokalne mrezZe za ribe selivke, ki igrajo glavno vlogo pri
izvajanju Strategije na drzavni ravni (npr. primeri najboljSih praks, dolocanje prednostnih
ukrepov in aktivnosti);

e prikazuje in spodbuja pomembnost ohranjanja ekoloSkega koridorja in rib selivk.

2.2. Ekoloski koridor rib

Koridor kot ekoloska enota spada v kategorijo habitata, vendar koncept povodja oziroma porecja kot
ekoloskega koridorja ne predstavlja zgolj fizicnega vodnega telesa, ki ga vodni organizmi uporabljajo
za selitvene poti ali prehod med razlicnimi vodnimi habitati (slika 1). Gre tudi za skupek razli¢nih
tipov habitatov in kategorij habitatov, ki izhajajo iz njihove rabe, ter nanje vezano ribjo zdruzbo. Ta
pojem zdruzuje tudi vse procese in Stevilne pretoke oz. izmenjave med habitati in ekosistemi, denimo
pretok informacij med vodnimi telesi (npr. vedenjski, genetski) in ciklicnimi (sezonskimi)
izmenjavami (npr. energije, biomase, sedimenta in plavin), ki so potrebni za celostno delovanje
(ob)re¢nih ekosistemov in so pogoj za vzpostavitev viabilnih populacij avtohtonih vrst rib, zlasti rib
selivk (slika 2).

Slika 1: Reka Mura na mejnem delu s Hrvasko.



Ekoloski koridor
Zahteve, funkcije in vzvodi

Fizi¢na povezanost
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Habitat Viabilne populacije
—kraj in Cas, pogoji » — biodiverziteta rib
in viri Raba habitata

Ekoloska povezljivost

Slika 2: Sestavni deli ekoloskega koridorja v okviru Strategije.

Viabilen ekoloski koridor zajema fizi¢no povezljivost celotnega porecja znotraj posameznih vodnih
teles in med njimi ter ekolosko povezljivost habitatov, rabe habitatov in tam zivecih ribjih populacij.

V tem kontekstu je habitat opredeljen kot obmocje in obdobje rabe habitata, pa tudi kot skupek virov
in pogojev, ki omogocajo to rabo. S strateSkega vidika to omogoca ohranjanje in obnovo za ribe
selivke prepoznanih habitatnih obmocij v dolocenih ¢asovnih obdobjih (sezonah) ter zascito nekaterih
pogojev njihovih potencialnih habitatov.

Dobro delujo¢ ekoloski koridor je odlicen kazalnik ekoloske celovitosti in zdravja porecja. Poleg
dolZine posamezne reke (in koridorja) k temu prispevajo tudi drugi osnovni ali bolj zapleteni
dejavniki, pogoji in gradienti znotraj sistema, denimo temperatura, naklon, vzorec razprSenosti
populacije, okoljski in antropogeni vplivi, pritiski ter biotska raznovrstnost.

3. Splosni cilj in kriteriji ter trenutno stanje in vplivi na ekoloSki koridor Donavskega porecja
za ribe selivke

Splosni cilj Strategije je zavarovati Donavo in njene pritoke kot ekoloski koridor za ribe selivke ter
zagotoviti pogoje, ki omogocajo stabilne ali rastoce populacije teh vrst rib. Strategija doloca podlago
za:

e opredelitev meril in standardov za ekoloski koridor,

e opredelitev reCnega ekoloSkega koridorja za Donavo in njene pritoke,

e razvoj ukrepov in aktivnosti za ohranjanje ali po potrebi obnovo koridorja in
revitalizacijo populacij rib selivk v njem.



Pri doseganju splosnega cilja je treba upoStevati tri Kriterije, ki so hkrati tudi glavni sestavni deli
ekoloskega koridorja za ribe selivke:

1. fizi¢na povezanost,
2. razpolozljivost, dostopnost in povezljivost habitatov,
3. viabilne populacije.

Strategija opisuje sklope ukrepov (SU), ki so bili razviti na osnovi aktivnosti in raziskav projekta
MEASURES ter so namenjeni doseganju nastetih kriterijev. Namen predlaganih ukrepov, ki so v
nadaljevanju podrobneje opisani, je (1) ohranjanje in obnova ekoloskih koridorjev (fizi¢na in
ekoloska povezljivost), (2) opredelitev, varovanje, obnova in upravljanje habitatov rib selivk ter (3)
opredelitev, varovanje, obnova in upravljanje pomembnih tar¢nih populacij rib selivk.

Za zagotovitev in spodbujanje izvajanja predlaganih sklopov ukrepov iz Strategije smo oblikovali
aktivne skupine razli¢nih deleznikov. V okviru projekta MEASURES smo v sodelujocih partnerskih
drzavah projekta ustvarili temelje za delovanje t. i. lokalne mreZze deleZznikov. Njena naloga je
pridobivanje javne in politiéne podpore pri izvedbi prepoznanih ukrepov, prav tako pa igra klju¢no
vlogo pri izmenjavi izkuSenj in mnenj ter usklajenem izvajanju ukrepov in aktivnosti na ravni
celotnega porecja.

Kljuéna dejstva
Pritiski na ekoloski koridor Donavskega porecja

Glavne pritiske, ki vplivajo na biotsko raznovrstnost rib v Donavskem porec¢ju, je mogoce po
mnenju Schiemerja s sod. (2003) in Kovaca (2015) v splosSnem razvrstiti v naslednje glavne
kategorije:

e kakovost vode in re¢ni inZeniring,
e regulacija rek, infrastrukturni projekti na rekah ter obratovanje jezov hidroelektrarn,
¢ slabo upravljanje ribistva (zlasti v primeru jesetrovk) in splosno pomanjkanje nadzora,

e invazivne vrste.
Glavne posledice teh pritiskov so:

e izumiranje vrst,

o veliko stevilo ogrozenih vrst,

e kakovostni in koli¢inski upad v ribolovnih dejavnostih,

e spremembe v sestavi ribjih zdruzb, npr. razvoj iz habitatnih specialistov (reofilne in
stagnofilne vrste) v sploSno razsirjene generaliste.

3.1. Sodelovanje in izmenjava izkuSenj in mnen;j z delezniki

Pri pripravi Strategije smo sodelovali ekipa projekta MEASURES in Stevilni razli¢ni delezniki, ki
smo jih k sodelovanju vkljucili med izvajanjem projektnih delavnic (slika 3). Vkljucenost deleznikov

iz razlicnih sektorjev smo prepoznali kot klju€no. Na treh serijah projektnih delavnic smo
zajeli deleznike, ki delujejo na podroCju varstva narave, biotske raznovrstnosti, upravljanja

voda, 7



protipoplavne varnosti, ribistva, plovbe, hidroenergije, ter raziskovalce rib (ihtiologe) in celinskih
voda. Med izvajanjem projekta smo z delezniki postavili temelje, ki nam omogoc¢ajo nadaljnjo
komunikacijo ter skupen razvoj ukrepov in aktivnosti.

Slika 3: Sodelovanje in izmenjava izkuSenj in mnenj z razli¢nimi deleZniki.

3.2. Sklepi na podlagi glavnih rezultatov projekta MEASURES — predlogi za izboljsanje
ekoloskega koridorja Donavskega porecja in zasc¢ito rib selivk

Sklopi ukrepov, ki so predlagani v tej Strategiji, se osredotocajo na rezultate projekta MEASURES
in prepoznane pomanjkljivosti, ki so podrobneje opredeljene v izvornem dokumentu Strategije. Na
njihovi osnovi smo dolo¢ili osem sklopov ukrepov. V naslednjem poglavju (3.3) je na voljo sploSen
opis vseh sklopov ukrepov, ve¢ podrobnosti o posameznih aktivnostih pa je na voljo v izvornem
dokumentu.

Nekaterih grozenj za ekoloski koridor in ribe selivke (npr. ribiStvo, invazivne tujerodne vrste ...) v
okviru projekta MEASURES nismo analizirali, zato kot krovni in prvi sklop ukrepov predlagamo
razvoj drzavnih akcijskih nacrtov za ribe selivke (DANRS). Delavnice za deleznike, organizirane v
okviru projekta MEASURES, lahko sluzijo kot osnova za razvoj DANRS.

Preglednica 1 prikazuje povezavo med koncnimi sklepi (tj. prepoznanimi pomanjkljivostmi in
potrebami, ki smo jih opredelili v okviru projekta MEASURES) z izvedbenimi ukrepi in aktivnostmi
Strategije.



Preglednica 1: Prepoznane pomanjkljivosti in sklopi predlaganih ukrepov na podroc¢ju
upravljanja rib selivk in re¢nih ekoloskih koridorjev v drzavah partnericah projekta MEASURES.

Prepoznane pomanjkljivosti in potrebe

Sklopi ukrepov

V vecini drzav ne obstajajo dosledne in stabilne
organizacijske strukture za ohranjanje in obnovo
ekoloskih koridorjev in rib selivk.

Poskusi vzpostavitve drzavnih osrednjih tock za
jesetrovke Se niso bili v celoti uspesni.

Vzpostavitev  ali  okrepitev  drzavnih

lokalnih mrez za ribe selivke.

Krovna strategija za ekoloski koridor in ribe selivke
v vecini drzav ne obstaja.

Razvoj in izvajanje celovitih drZavnih
akcijskih nacrtov za ribe selivke (DANRS).

Obstajajo  pomanjkljivosti  pri  spremljanju
dejanskih/potencialnih habitatov; kartiranju.

Spremljanje (t.i. monitoring) rib selivk in
njihovih habitatov.

Ohranjanje habitatov pogosto ni podprto z nacrti
politike in upravljanja.

Stevilne habitate ogrozajo infrastrukturni projekti.
Pogosto se ne preverja, ali je izvajanje nacrtov
upravljanja in politike ucinkovito.

Ohranjanje in obnova habitatov rib selivk.

Podatki o vplivu in prehodnosti posameznih re¢nih
pregrad so le delno znani, zlasti za pritoke Donave.

Ocenjevanje in preprecevanje ali odprava
ucinkov re¢nih pregrad na ekoloski koridor.

Najsodobnejsi programi in objekti za ohranjanje
vrst izven njihovega naravnega habitata (ex-situ), ki
bi delovali skladno s standardi, ki jih je dolocila
znanstvena skupnost, do danes $e ne obstajajo.
Strukturo populacije in naravno razmnoZevanje
ogrozenih vrst rib je treba podpreti z doselitvijo
genetsko primernih rib mladic iz nadzorovanega in
ohranitveno usmerjenega razmnozevanja (slika 5).

Ohranjanje in varovanje populacij jesetrovk
in drugih vrst rib selivk.

Vzpostavitev lokalnih mreZ ni uspe$na, med drugim
zaradi pomanjkanja sredstev, navzkrizja interesov
med razlicnimi sektorji na podrocju rabe voda, pa
tudi zaradi slabo ozavesCene javnosti.

IzboljSanje sodelovanja javnosti in vecja
podpora lokalnim mrezam za ribe selivke.

Infrastruktura, namenjena za$citi pred poplavami,
plovbi ali uporabi vodne energije, je pogosto
povsem tehnicna, zato Se vedno ogroza ekoloski
koridor in ribe selivke.

Razvoj, spodbujanje in uvedba zelene
infrastrukture za obvladovanje poplav ter
spodbujanje uvajanja na naravni temeljecih
resitev.

3.3. Sklopi ukrepov

Ceprav smo v okviru projekta MEASURES prepoznali §tevilne ukrepe za ohranjanje, obnovo in
zasCito ekoloSkih koridorjev (preglednica 2), ki pripomorejo k zmanjSanju moznosti za izumrtje
lokalnih populacij in vrst rib selivk, vseh ukrepov nismo zajeli. Manjkajo predvsem tisti, ki niso
neposredno povezani z degradacijo habitatov in selitvenih koridorjev, denimo ukrepi, ki bi
obravnavali vpliv ribistva, nedovoljenega lova, invazivnih tujerodnih vrst rib in razli¢nih onesnaZzen;.
Predlagamo, da se lokalne mreze deleznikov, ki so glavni uporabniki Strategije, povezejo z drugimi



pobudami in organizacijami za obravnavo teh tem, da bi se izognili podvajanju prizadevanj za
ohranjanje jesetrovk in drugih vrst rib selivk ter izkoristili Ze obstojeCe sinergije.

Grafi¢ni prikaz osmih prepoznanih sklopov ukrepov (SU) projekta MEASURES, s katerim bomo
dosegli horizontalne cilje na evropski ravni, je prikazan na sliki 4.

£ < )
o
E’ =
- =
3un
)
= & £
S -
T = S =
@ B ==
=) =
.?g_“ EN=
-]
; i
: -
S
=¥
ey | |
"R
P N
= oA T Y e
éu S 2o B on
= BaE S | B Eay
! o= o490 =
'gﬂ =] 5 =2 o 2
S 2 mgamuw =)
o L el =
- o >mm_g-c =
= © g Fio g
NG 8
—
o
=)
L
e T g M\ =
= - g o = = )
2 = 2 =T 2= 2 £
= g = FSsBEEs g Bt =
= 3 © m«soa“"”%n $.—‘Eo 'z
- g Di>>o-g>av—1c N%ma n O
= L D o b © ) =
b1 g ma“"ov-édJME BQNg =
e g EooE B £oE3| | 2%
= O o =35 & oo S
= \ / \OD« = E S 8.5 =
< O =4
i 32ES|| =
Ey 25% ws E
: mAEEE 2
gg 5‘35_,: =
= o =] . 200 5]
£C 82 & o E B ag8 -y
=S ZE S = = S =
= = % = =] g3 54 =
SEFE 528 -E 5°8 =
=95 @ = i} 5 R '8-“—“, O
S b m = = ] =
E;"‘”@.:I N = BB & =
5< & E SE" S o
=4 = T
U N J L A

-

SU7.
Izboljsanje sodelovanja javnosti in veéja podpora
lokalnim mreZam za ribe selivke

)

L J
g
>
=
£ s ™
8 Su2.
2 Razvoj in izvajanje celovitih drzavnih akeijskih
- nacrtov za ribe selivke (DANRS)
N b 4
=
=
&0
S V' ~
SU1.

Vzpostavitev ali okrepitev drzavnih lokalnih mrez za
ribe selivke

L )
i, - Y
Slika 4: Grafi¢ni prikaz osmih sklopov ukrepov (SU, modre barve), prepoznanih v okviru

projekta MEASURES in predlaganih v tej Strategiji, v povezavi s tremi lastnostmi (zelene
barve), ki doloc¢ajo ekoloski koridor.
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5. Priloge

5.1. Seznam uporabljenih terminov

Aktivnost Sklop ukrepov

Biotska Pestrost zivih organizmov in njihovih bivalis¢. Lahko je visoka ali nizka, z njo pa
raznovrstnost povezujemo stabilnost, produktivnost in potencial okrevanja dolo¢enega
(biodiverziteta) ekosistema.

Drzavni akcijski
nacrt za ribe selivke
(DANRS)

V tem dokumentu: nacrti lokalne mreze za ribe selivke za izvajanje aktivnosti iz
Strategije za vzpostavitev in ohranjanje ekoloskih koridorjev Donavskega porecja
s ciljem vzpostavitve povezljivosti med ekoloskimi recnimi koridorji, ki bi
omogocili selitve rib selivk v drstne, prezimovalne in prehranjevalne habitate idr.

Ekoloski koridor

Celovitost porecja, ki zdruzuje fizi¢no povezanost in povezanost habitatov ter
viabilne poplacije rib in/ali drugih zivali.

Evropski zeleni
dogovor

Nabor politicnih pobud, ki jih predlaga Evropska komisija, katerih namen je
pomagati EU doseci cilj glede podnebne nevtralnosti do leta 2050.

Kljucni habitati

Vrsta habitata, ki je bistvena za zakljucek zivljenjskega kroga dolo¢ene vrste.

Lokalna mreZa za
ribe selivke (LMRS)

V tem dokumentu: osnovna delovna enota, katere namen je uresni€iti aktivnosti iz
Strategije za vzpostavitev in ohranjanje ekoloskih koridorjev Donavskega porecja,
ki bodo omogocile neovirano selitev vodnih organizmov in sedimenta.

Maticna jata

Skupina spolno zrelih rib, ki se uporabijo za drst (razplod).

Ohranjanje ex-situ

Ohranjanje komponent biotske raznovrstnosti (tj. zivali) izven okolja (naravnih
habitatov), v katerem so nastale.

Oznaka PIT Notranja oznaka za zivali, ki imajo v ali na sebi pasivni odzivnik.
V tem dokumentu: fizi¢na ali ekoloSka povezanost re¢nih odsekov, habitatov in
Povezanost ..
populacij.
. V tem dokumentu: neprekinjen potek zivljenjskega kroga in uporabe razlicnih
Povezljivost P Jen p JEYSXES & P

habitatov glede na podporne pogoje Zivljenja — vire, habitate, populacije.

Ribistvo (in ribiske
druzine)

Gospodarjenje z ribami (vzgoja in lov) in drugimi vodnimi organizmi.

Ukrepi ex-situ

Ukrepi, ki se nanasajo na ohranjanje vrst izven okolja, v katerem so nastale.

Upravljanje voda

Aktivnost, ki vkljuCuje nacrtovanje, razvoj, distribucijo in vzdrzno/primerno rabo
vodnih virov.

Viabilna populacija
(rib)

Samovzdrzna populacija (rib), ki se neovirano giba vzdolz recnega ekoloSkega
koridorja in Stevilnih habitatov, ki ji omogocajo zakljucek svojega zivljenjskega
cikla.

Zelena infrastruktura

Orodje za oblikovanje naravnih resitev z ekoloskimi, gospodarskimi in
druzbenimi koristmi. Gre za mrezo, v kateri se prepletajo narava, polnaravna
obmocja in zelene povrsine, kar zagotavlja ekosistemske storitve, na katerih
temeljita blaginja ljudi in kakovost Zivljenja (Evropska agencija za okolje).
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5.2. Seznam uporabljenih okrajSav

DANRS Drzavni akcijski nacrt za ribe selivke

DH Direktiva o habitatih

DSTF Delovna skupina za donovske jesetrovke

DP Direktiva o poplavah

EUSDR Strategija EU za Podonavlje

LMRS Lokalna mreza za ribe selivke

ICPDR Mednarodna komisija za varstvo reke Donave
Projekt MEASURES — Managing and restoring aquatic EcologicAl corridors for

MEASURES migratory fiSh species in the danUbe RivEr baSin (Upravljanje in obnavljanje vodnih
ekoloskih koridorjev za migratorne vrste rib Podonavja)

NUV Nacért upravljanja voda

ODMS Okvirna direktiva o morski strategiji

ODV Okvirna direktiva o vodah

SuU Sklop ukrepov
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